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2 A 2D KAV FEDRESE
D 1—%5, B4, RBEE, phEsd (#iEZ02)
Glossar von typisch schweizerdeutschen

Wortern
Gruppe 1 — Nomen, Adjektive, Adverbien,
Pripositionen
(Zweite Ergidnzung)
3 M P BA
Etsuro Kikuchi

Zeichen- und andere Erkldrungen

@ — die Worter, die normalerweise nur in der Schweiz (eventuell auch in
Osterreich u. Siiddeutschland) gebraucht werden.

A — die Worter, die die Deutschen zwar benutzen, aber in anderen
Bedeutungen.

v — typisch schweizerische Wortgruppen.

BaZ — Basler Zeitung, NZZ — Neue Ziircher Zeitung

B-W — BROCKHAUS-WAHRIG Deutsches Worterbuch in sechs Binden

(1980)

DT 22 — DUDEN-TASCHENBUCHER Band 22 (1989)

DUDEN — DUDEN Das groBe Worterbuch der deutschen Sprache in acht

Bianden (1993)

A

@ Antrinket(e) : gemeinsamer Trunk vor einem [Kirchweih]fest (DUDEN),
Willkommenstrunk(DT 22). Mit dieser Antrinkete will die einladende Zunft einen

alten Brauch wieder aufleben lassen und gleichzeitig einen Beitrag leisten an das
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Attraktivitdtsangebot der Innerstadt. (Z 4.5 FVIBIZ & - T, #FE@OR Y > 7 F I
EDORBE LA 2 L, FRHCHOHLEZ BN T L DI T 572012 —1RE ) BATH
2) [BaZ 28. 12. 95, 23],
v Ast : (in Form von : sich auf die Aste hinauslassen=vorprellen, sich auf
ein Wagnis einlassen {DT 22]). Waihrend der verkiirzten Handelswoche liessen sich
Anleger und Héndler naturgemaiss in keiner Weise quf die Aste hinaus. (555X 172 005]
O, BEREIHRERZ, SRV 5, WL TLERL L -72) [NZZ10. 4.
96, 241,
A Auffahrt ;: =Himmelfahrtstag, Himmelfahrt. Die Maibummel-Tageskarte
| gilt an Samstagen und Sonntagen ohne Awuffakrt und 1. Mai. (Z ¢ (5 B DOEsE— 0 HRE
Y FF R[5 H 15 O] A—T—%kC O L HEHIcHRhTd) [Thurgauer Volks-
zeitung 24. 4. 95, 3],
@aufliipfisch : =aufriihrerisch, rebellisch. Das Verhiltnis der Grindelwaldner
zum Kloster indessen, so erfihrt man auf den weiteren Tafeln, war kein ungetriibtes.
Denn {auflitpfisch) waren die Bergler und ... (—F., [T 7274 /] BHEREIIHT S
TN TFNT TN DONEDBRIEZ) O T CT S E ) L2b DTRG0 20 R
DEGFE] AL RFEIZANUEG A, Ev Db, ZHOWUDERIT (KBED) TH )
[NZZ 17. 5. 96, 511,
@ Auslad : = Ausladen. Der Sondertransportdienst werde tiber Fahrzeuge verfiigen,
die mit Lift oder Rampe zum Ein- und Auslad von Personen in Rollstiihlen ausgestattet
seien. (Z DAY —E AT, BOITDAZELREREILH2HD ) 7 F 20 —7KD
etk bEmMPABING Z LIC% A9 [ L DOIMEIFRIA & DIEETS - 72]) [Der Land-
bote 5. 1. 96, 21],
@ Autocar : —Ausflugsomnibus (B-W). Die ersten Arbeiten fiir das provisorische
nstleistungszentrum im Rahmen der {(Messe Basel plus) wurden soeben in Angriff
genommen. Zu einer giitlichen Einigung ist es ferner beziiglich des neugeschaffenen
Parkraums fiir Autocars gegeniiber dem Haupteingang des Musicaltheaters gekommen.
(A vt-r3—E-7N2) FHEIZ B 2EEN LY —E 2> S —DEMO TR &
S5 ERMGE NIz, E 51 L a— Y A NBIEOERXEATICEH L EL N BB N AHDBEE
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ZR—ZIZBL T, BericgiGanwsounw/z) [BaZ 15. 12, 95, 28],
@automobilistisch : <Automobilist (= Autofahrer). Die Verkehrszulassungs-
verordnung (Art. 33 Abs. 2) verlangt ausdriicklich, dass bei der Bemessung der Dauer
des Fuhrerausweisentzugs auch der automobilistische Leumund mitberiicksichtigt wird.

(ZLRRFE D8 33 4k 2 THIE, HEERAHFOFE LM ZEET A0, EEE0FNL £ 0%
Y5282, d-&NERKL Tw3) [NZZ 10./11. 2. 96, 477,

B

@Badi : (mundartl.) Kurzform fiir Badeanstalt. Ihre politische Arbeit begann sie
in Binningen mit familidren Anliegen ; Spielgerdite fiir die Badi, ein Robinson-Spielplatz
und der sechsmonatige Mutterschaftsurlaub fiir Gemeindeangestellte. ({1374 F oot
BAE= 7 BT, FENTZEWMEPSIT L2 L bbbz, FRUE, Kikgko -6
DEEEEE L Lo ERAEER%ED  MIEBE07:HI12 6 2 Ho Wk £ L 917
52 & TH-72) [Schweizer Hlustrierte 11. 3. 96, 87],
@Bibeli : (mundartl.)=Kiiken. In der Schweiz werden jdhrlich rund zwei Millionen
mainnliche Bibeli des Legehennennachwuchses kurz nach dem Schliipfen verhzckselt ober
vergast. (R A 2 TIZFMHH 200 TPIDPEINFEDOHED U & Z o5, IHLARISHEB T ) H F 47z
N, BETATERINIZD L Tv3) [NZZ 27. 10. 95, 27],
@Billett : (salopp) = Fiihrerschein (DT 22). 47719mal ist das (Billett) weg — und
jetzt 7 ([AA Z4E T 1995 4F12] RAFMFIZ % > 12 DIF 4TTI9 B TH 5, S HOLIL ?)
[Baz 7. 5. 96, 6 ; Uberschrift],
@bis an : =bis zu (DT 22). Ich werde bis am 7. Mai in Kanazawa bleiben und dann
nach Tokyo fliegen fiir 10 Tage. (#4125 H 7 HF T&RICWT, FD b+, 10 HEOFE
THEFREIZITS 23 ) TF) [Brief von meiner Bekannten, Frau Erika Hohl, 26. 1. 96],
ABrevet : Priifungsausweis fiir Flieger, Bergfiihrer, Skilehrer, Rettungs-
schwimmer u. a., Ernennungsurkunde fiir Offiziere (DT 22). Ein Kurs fir
Lesoma-Lebensrettungssofortmassnahmen, der Brevet 1-Kurs startete im Hallenbad

Egelsee. ( AfvfBI DB A E N 2 HNHY. EBIAHE 1 HEI» T — Y NLE—BHNT—ILT
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Z #— b+ L72) [Thurgauer Zeitung 3. 3. 95, 25],

@Biindnerland : (mundartnah)=Graubiinden (DT 22). Grosser Einsatz im Biind-

nerland (7' 2> MT (REG#R O] A% HE) [BaZ 24. 8. 96, 38 ; Uber-

schrift],

AButte : =Biitte. Oktober — erste Morgennebel und Buttenmost mit Rosenkiechli
(10 B. 83, A5z LT ) NT7 20wt x v 5 TRD) » IY 2 — 22 48%) [BaZ

2. 10. 95, 29 ; Uberschrift],

C

@Carrosserist : =Karosseriebauer. Sportliche Carrosseristen (A2 FR—7F 4 —7% K
74 —m#) [BaZ 23. 3. 95, 35; Uberschrift],

@Cervelat : =Zervelatwurst (B-W). Mehr als 150 Grad heiss darf der Cervelat
nicht liegen. (/<7 — bV —-— 3 150 ELL Eic# L TidwiTZzown) [NZZ 27./28.7. 96,
951,

@ Chauffeuse ; —(berufsmiBige) Fahrerin (DT 22). Die Chauffeusen und Chauf-
feure der Basler Taxis miissen in Zukunft eine Priifung ablegen, fiir die Bewilligung als
Halter wird Berufserfahrung vorausgesetzt — und die Taxis sollen, soweit mdoglich, den
offentlichen Verkehrsmitteln gleichgestellt werden, (vX—& 0N ¥ 7 o —EEF (T IF K,
REAZTRRETSLT, 77 —RAEHL L RIS NHICITMERRVAIRESN. 57
X EEE AR ) o BWT, kB L RIS FETH H) [BaZ 15, 11. 95, 25],
@Couvert : = Briefumschlag. Converts rechtzeitig einwerfen (HfIZEIH £ TIc#%

Fi4 5 2 &) [Der Landbote 5. 1. 96, 9 ; Uberschrift],

D

@Décolleteur : Spezieller metallbearbeitender Beruf (Dreher usw.) in der
Uhrenbranche. Welche Fachkrifte wollen uns ihr Kénnen beweisen ?  Zur Verstir-

kung unserer Teams benétigen wir zusitzliche Fachleute : ©Mechaniker © Décolleteure
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O Werkzeugmacher (2 DEEH 2 FAILICEEFA L T2 E 2 HMRIT A S 5 Lo W34, Bk
DF—2E2BILT H72H12, EHITKROFEFARILETYT., OBBMT oOkEfT o T/
#i/e#) [Berner Zeitung 19. 4. 95, 11 ; Werbung],

@Décor : =Dekor. Sie hat wahrlich Sinn fiir bebeutungstrichtige Décors : Betty
Legler, die heute in Bubikon singt, spielt mit ihrer Krone aus Dornen und Rosen auf den
Titel ihres Albums (BlessingCurse) an. (i3 F DS D IF IS XT L TARLIZ > 2 HS
Hb, FH, 73— THRINT 4 — V=77, LIFTERXSDLALY 2o T,
W DTNNRLDZAL TV TV w7 - H—2) #iI0dHHT) [NZZ 5. 1. 96, 35],
@diplomiert : steht in Titeln wie dipl. Chemiker, dipl. Ingenieur ETH (DT
22). In dieser Woche hat Gudrun Emminger, dipl/. Sozial- und Heilpiddagogin, Ab-
schied genommen als Leiterin der (Wohngruppe fiir geistig behinderte Erwachsene in
Rheinfelden). (k£ - EBEHBFY L7 —FLy - 23> H =3, 58, [F4> 72 T8
MEEHEE S L —T7 0] BE LT, JingEifz) [Badener Tagblatt 21. 4. 95, 23],

@ Doppelspur : zweigleisige Eisenbahnlinie, zweites Gleis auf einer Linie (DT
22). Fiir die Erweiterung der Tramlinie 11 auf Doppelspur liess der Kanton an der
Emil-Frey-Strasse in Miinchenstein vier Hiuser abreissen. (F 22011 B ZEHICE
FaiedicMiziar~rradf Dz i—- 774 BIDLHEORE & N L 22)
[BaZ 15. 3. 96, 39],

E

@Einlad : =FEinladen. Siehe Stichwort Auslad !

@cinliisslich : =eingehend, ausfiihrlich, griindlich. Verlangt der Mieter eine
Herabsetzung des Mietzinses, so ist der Vermieter verpflichtet, die zur Berechnung
der Rendite erforderlichen Unterlagen herauszugeben. Dies geht aus einem neuen Urteil
des Bundesgerichts hervor, das sich einldsslich zur nicht uneingeschrinkten Tragweite
der im Mietstreit geltenden sozialen Untersuchungsmaxime dussert. ({FEAFKBE NG| X
TIFE2ERL 7254, V'%‘?ibiﬂ%$@%tﬂdl VELER Y BTEEGD L. iz, BEHED
FVIEA I N A ENEMEROFDEEA»EHIRE TV Z 2T 2 REENTLL A



312

72E L WHEIEAOR L2 b o TH B) [NZZ 29. 5. 96, 29],

@Einziiger : —Einzieher. Portrits von Chefbeamten: Max Jann Der oberste

Geldeinziiger sorgt fiir Milliarden (f#f ADEND 7T w7 4 )V = 72 ¥ UK AZAED

E [=BBZEE]. 200 577> 23 [BaZ 17. 2. 96, 29 ; Uberschrift],

@Etikette : =Etikett. Mit zwei Gewichtsprozenten Fruchtsaftgehalt gilt das aus

Osterreich importierte Getrdnk nach schweizerischer Lebensmittelverordnung als

Limonade. Auf der Etikette hitten deshalb keine Friichte abgebildet werden diirfen.
(A =2} T LWAINIZORAWIRITES P ERILT 2% T, A4 ADAMBE

TIHVER—FEALEND, ZNQR, TVWMIIERWAHBET 2 Z L 3EF 3 NLh - 7213

$°7*) [Berner Tagwacht 19. 4. 95, 12],

@Expressstrasse : =Schnellstrale (in groBen Stddten). Soll die Stadt Ztirich

keine Beitrige mehr an die Expressstrassen bezahlen 7 (F = — Y b i 2 E3H S H#OR - &

LTAFHE %< eoTh g ?) [NZZ 12. 2. 96, 12; Uberschrift],

@Extrazug : =Sonderzug. Siehe Stichwort Morgenstraich/Morgen-

streich in Glossar-Ergidnzung !

F

@Fiche : =Karteikarte (DUDEN). Die amerikanische (Fichen-Affire) bleibt
auch nach der Anhérung der Schliisselfiguren nebulds. (7 £ ) # @ (E5|#H— FE4)

3. BEPIBLIEELAMICNT IERBR S &L, KKRE L THIc>DFEN T 3) [BaZ
26. 6. 96, 5],

@Finken : warmer Hausschuh. In den Finken zum Wasserfassen. (L \>=Z 1) v
2¥HEIE TR ERAIZITS) [BaZ 23. 10. 95, 33],

@Fiinfliber : {(mundartnah)=Fiinffrankenstiick. Am.l\/iontag‘ ist mit der Wieder-
Umriistung der Parkuhren {(Tom 94) auf den alten Tarif begonnen worden, der neue
Miinzwechsler akzeptiert keine Fiinfliber mehr. (/¥—% > 72 —%— (b L 94 ) o, Fr
LWRSRRICE DY REUE HBRICHE > 72, L WITBRIZS 7724289 %
T2t &evy) [NZZ 13. 2. 96, 31],
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G

@Gant ;. =Konkurs (B-W), (6ffentliche) Versteigerung. Eine Gant der For-
derkonzepte kann sich das Schweizer Tennis wegen damit verbundener Substanz- und
Reibungsverluste in Zukunft nicht mehr leisten. (7 = A OHEEBEEOEREIZ, TN8T =
ZRDERDELH EBREL B DTV EHIRZIT, AL AT = AFITEFENLT T
72) [NZZ 19. 1. 96, 45],

A Geiss : =—(weibliche) Ziege. das [sch]leckt keine Geil3 weg : =das steht
fest, daran ist nicht zu riitteln (DT 22). SI: Lisst Sie die Umweltbelastung kalt ?
Affolter : Es schieckt keine Geiss weg, dass Reisen die Umwelt belasten. Wir versuchen,
so umweltgerecht wie moglich zu handeln, verkaufen beispielweise keine Tagesausfliige
per Flugzeug. (> 277 A4 V75— A LA M) =T RBHEL V) I LICKRPES
NEEAL»? T75xNMF—K I RITICL-o THREVBRELZT DL ) ZEEIHEHLLT
T, B TE IR VB A RAT 5 L 5 ICITEIL . 2 IXRATH T BIR D SRATOYWRIE
L7 E 9IS T % 4) [Schweizer Ilustrierte 12. 2. 96, 26],

A Genie : (meist in Zus.) = Pioniertruppe (DUDEN). Die ersten zwei Bahntransporte
mit Nato-Material fiir den Einsatz in Bosnien sind gestern durch die Schweiz gerollt.
Nach Angaben des EMD handelt es sich um Genie- und Briickenbaumaterial sowie
leicht gepanzerte Fahrzeuge im Gesamtgewicht von 1200 Tonnen. ((RZ =7 TFEHI N5
NATO m &M % AT 2 BMOFIENIEH 224 2288 L 72, 24 RAEEDOHREIC &
% & ZIUTER 1200 b > 0 TRBOEM & BB A, RUBERFETH - 72) [Der Land-
bote 5. 1. 96, 1],

@Geriuchte(s) : =Gersucherte(s) [B-W], Senf zum Gerduchten ({&BLD &z %
F 2 i3wv) [BaZ 21. 10. 95, 57 ; Uberschrift],

A Glace : =Speiseeis. SI: Wonach sind Sie siichtig ?  Thurnheer : Im Sommer auf
Glace und im Winter auf Fondue. (> 2772 AV p— - A LA —)LTEE RADE|Z
o TV REMIMT T ? Py ~—TERIBRTARAIZ)—LTRE 75T a—
74) [Schweizer Illustrierte 11. 3. 96, 92],

@Gramper : Arbeiter, der mit dem Pickel den Schotter unter den
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Eisenbahnschwellen festschlidgt (DT 22). Er ist Geleisenmonteur — friither hiess
das Gramper. Er ist jung, sehr jung, und er machte nie den Eindruck, dass er mit
Buchstaben zu tun hat. (4|3 EERT.77, LIRTIZ 2 OBEIZ 7S o re— v 72, Tﬁﬂi%
(o RBEC BFIEBRLTZE ) BRIZE(ZT L0 -72) [ibid. 22. 1. 96, 89],
@Grosse Rat : =Kantonsparlament (DT 22). Der Grosse Rat hat die Kinder-
zulagen gemiss dem Antrag des Regierungsrats nur von 140 auf 150 Franken, die
Ausbildungszulagen von 170 auf 180 Franken erhoht. Die Vorlage bildet einen
Gegenvorschlag zur Initiative der Partei der Arbeit, mit der die beiden Zulagen auf 240
bzw. 288 Franken angehoben und indexiert werden sollten. Nun werden beide Fassun-
gen der Stimmbiirgerschaft unterbreitet. (JNZRZIZMNBAFOIREICHE- T, WEF L 2 140
7Ty b 150 77N HETLE 170 75 55 180 7 7 ICh & EiFe, ZoEEIR.
MFPL2ENETN240 77> L 288 7725 & LITTREA LT % & »w ) HEREHARR
NI EMEE L > T 5, MEIZEHERICHTENS) [BaZ 9. 11. 95, 36],
@Grosskind : =Enkelkind. Siehe Stichwort schauen in Glossar-Ergin-
zung (Verben) !

@ Griimpelkammer : (mundartnah)=Rumpelkammer (DT 22). Mit dem ersten
Schritt steht man in der Kiiche. Mit dem zweiten im Bad. Oder, wenn man sich
gleichzeitig nach rechts dreht, im Wohn-, Ess-, Schlafzimmer. Mit den Schritten drei,
vier und fiinf gelangt man in die {Griimpelkammer) . (R % —HBEAAN 2 L SEHDH D
THBAAND EIRBIC L b, HBHWIIE, THEEHTHICHY S & EE. B BEHND 5,
=, W, Rt & (WiE) 6 3) [ibid. 22. 1. 96, 34],

@Guetzli : (mundartl.) =Pldtzchen, Stiick Kleingebéck (DT 22). SI: Haben Sie
schon einmal gestohlen ? Go&ldi : Ja, als Kind, vor Weihnachten die Guetzli aus den
Vorratsdosen meiner Mutter. (> =277 A4V rp— A LAY — LT Hh23EL% L
feZ 3B N EFTH? TINT 4 —3A Ldwv, FHEDEE, 7 ) 22 ADFZ, REORTELR
B, O 7y X—%lAE L I2) [ibid. 29. 1. 96, 82],

@ Giiggeli : Diminutivform zu Gliggel (=Hahn). In der Schweiz werden jdhrlich
rund zwei Millionen ménnliche Bibeli des Legehennennachwuchses kurz nach dem

Schlipfen verhidckselt oder vergast. Zusammen mit der Konsumentinnen-Arbeits-
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gruppe KAG hat der Schweizer Tierschutz fiir diese Gﬁggeli eine tiergerechte Freiland-
mast entwickelt, die sich betrieblich und kulinarisch lohnt. (z A Z TIZE/8#7 200 TH D
BOERBOV & 2 HTHLAIAR TR O A E N7 ), BF A TRENZ) LT b, 24 R
BRER I I N RERE VT LRE T, TNV EZD2oHic, E EOHEE
LAEOD BB EICE - B REBE 2R L 72) [NZZ 27. 10. 95, 27],

H

@Halbamt : Beamtung, die nur dié halbe Normalarbeitszeit in Anspruch
nimmt (DT 22). Halbamt fiir Dietiker Stadtprdsidium ? (54 —7 4 2—> OHERK,
g~ 7)) [NZZ 13. 2. 96, 29 ; Uberschrift],
@halt : ein ,Filllwort“, etwa svw. eben, nun einmal (DT 22). Roy Hodgson
darf zwar Trainer von Inter Mailand werden, muss aber — wenn notig #alt in doppelter
Funktion — seinen Vertrag mit dem Schweizer Verband dennoch einhalten und vorerst
Nationalcoach bleiben. (v A4 - kv P a2V igf>F—-3Z /D —F—l2bZ LT
Fansy Lol A ABBL DR EF > ThgFra T F—oda—Fioelxd
Lo, LBELLCHOME R L Ty kil b)) [BaZ 14. 10. 95, 56,
@hiissig : —(mundartl.)=miirrisch, verdrieBlich (DUDEN). Ich werde hdssig,
wenn mich jemand anligt. (%, 72 EN72N T 5 & THEBRICL D £§) [Schweizer
Illustrierte 22. 1. 96, 19],
@Hinterlassene : = Hinterbliebene. Das fiir die Alters-, Hinterlassenen- und
Invalidenvorsorge massgebliche Drei-Siulen- Prinzip bleibt Grundlage der Sozialpolitik.
CEly, BR. FEREEBZD2HDRKDEZNZ & » TREMN G ZADEDFAIIMKRE L T
HEHFENEEL KT LNHTH ) [BaZ 28. 10. 95, 1],

@Holzschopf : = Holzschuppen. Holzschopf in Biilach abgebrannt (&2 5 /T
A/ NE. Hese) [NZZ 6. 11. 95, 14 ; Uberschrift],

v¢in die Hosen steigen : (iibertr.) sich zum Kampf bereitmachen (DT 22).
Immer wenn’s auf den Hochleistungsstrassen und in den Autobahntunnels auf Baselbieter

Boden kracht, stetgt diese Feuerwehrtruppe tn die Hosen. (M5 5—t )L DOEEE LT
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RN —= D b R ETEHESHEE I EE IO TL, ZDEBEY T O EHER
4 %) [BaZ 28. 11. 94, 31],
@Hosensack : =Hosentasche. MOBILES BURO Fax im Hosensack (&)< + 7 4

Z, ZR>DE»y FizANB 77w 7 Z) [Schweizer Illustrierte 29. 1. 96, 71 ; Reklame],

J

@Ja-Parole : Aufforderung von seiten einer Partei- oder Verbands-
leitung, bei einer bevorstehenden Volksabstimmung ja zu stimmen (DT 22).
Die Baselbieter FDP fasst fiir alle Vorlagen des kommenden Abstimmungswochenendes
Ja-Farolen. (53— IO EHARER IR 2 MEBHARDESHRICBEBEELIFUNIT 5)
[BaZ 16. 2. 96, 39],
@jeweilen : = jeweils. Der Bundesrat hat die Jahresplanung fiir 1996 versffent-
licht. Dieses Dokument skizziert die Politikvorhaben und nennt die n&tigen gesetz-
geberischen und anderen Umsetzungsmassnahmen. Die Absichten des Jahresplans,
den der Bundesprisident jeweilen in der Dezembersession dem Parlament zur
Kenntnis bringt, sind Teil der rechtlich unverbindlichen Legislaturplanung. (GHEFFEHE
(=] 13 1996 FENFERGFHE 42 /0nF L2, ZOXEZHEE FostEiZ2RmT4LoTH )., ir
MO NBEL FATHBR A E T T 5, SR EV 12 A2 L ICESIZM 68 5 4F
REFHEINEXIE . FEHWMRIT O 2 ALEFHE D —88 2 iy L D Th 5) [NZZ 15. 2. 96, 26],

K

@Kabis : = [Weillkohl. Kunstschnee: Ist der Maiszusatz (teurer Kabis) 7 (AT
T LAZ LowiiE (B v X e~v) 5 2) [BaZ26. 1. 96, 2; Uberschrift],
@Karrette : =Schubkarren. Ortsvorsteher Karl Geiges wurde mit einer blumen-
geschmiickten Karrelte beschenkt. (# L)L 74 7 2R BIZETH SN 22T LHEEZ 7L+
> F &#72) [Thurgauer Zeitung 3. 3. 95, 111,

A Konzession : Genehmigung zum Radio-, Fernsehempfang (DT 22). Das
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Eidgendssische Verkehrs- und EnergieWirtschaftsdep‘artement hat am Mittwoch dem
geplanten Regionalfernsehprogramm {Tele Ziiri) die Kozession erteilt. (2 4 2338 - =
FNUX—EBFRIKER, FHEFOMF TV EFH (TLrE-F2—J k) 2L 72) [NZZ
22. 7. 94, 33],

@ Kutteln : =Kaldaunen. SI: Was wiirden Sie nie im Leben essen?
Tempest : Kutteln, Saumagen, Eisbein und sonstiges Fleisch. (> =272 4V 7—« f LA
P TR M RN Z ORI T T T R2 R b0, Fre—r Y RO
BASCEOWE L 2R, T A 2, v, FOMoORBHETY) [Schweizer Illustrierte 6.
11. 95, 99],

L

@Lebware : Besitz eines Bauern an Vieh und tiberhaupt an Nutztieren (DT
22). Rund 100 Mann der Wehrdienste Koniz kdmpften gegen die Flammen an. Verletzt
wurde niemand, und die Lebware konnte gerettet werden. (4 —= . 7 EF#Bk DO 100 AD¥
MWRICH2-72, ABERBLT. TOBROFRESHEILKHEE 72) [Thurgauer Zeitung
3. 5. 95, 44],

ALeibchen : =Herrenunterhemd, Trikot (DUDEN). Ich hab’ das Leibchen fiir
ein Heim von geschlagenen Kindern gemacht. 20000 Stiick gingen weg. (I¥< ix. 7 H
LA N2 FHGED G B R — LD 72dI2 s vV 2B 72 AT . 2 T 3T % L 72) [Schwei-
zer Illustrierte 12. 2. 96, 20]

M

@ Maiensiss : Weide, auf die das Vieh im Friihjahr getrieben wird, ehe es
auf die Alm weiterzieht (B-W). Haustyp (Maiensiss) fiir 75000 Franken ( {f1ji§
BEHY TDRNZ AT, 75000 7 7 > THEHALE) [NZZ 17. 8. 95, 9; Untertitel],

A Milieu : Welt der Prostituierten (B-W). Gemaiss einem Beschluss der Bausek-

tion sollen {sexgewerbliche Dienstleistungen) nur in der Kernzone bei einem Wohn-
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anteil von nicht mehr als 50 Prozent bewilligt werden. Die Gegend um die Langstrasse,
das Klassische Revier des Ziircher Rotlichtmilieus, befindet sich nicht in diesem Bereich.
(EEFRROEEIZ LU, (v Z7REEDY—ER) JEEBOEIED 50% LT O HFLERT
DHEFA T B30, Fa—) e OHMB L RFHE TH 5 T > 7B BRIZ. ZoRBIciz
7Zevs) [NZZ 15. 1. 96, 18],
@Monatssalidr : =Monatsgehalt. Unterdessen lassen sich die wohltitig herum-
jettenden Experten ihre Arbeit in der dritten Welt mit Monatssélaren von 15000 bis 35000
Franken vergolden... (—F, BEOVLETY 2 v FMETRE T H - T 5%[55]%25%11 ==
T I 15000 2 5 35000 7 7 > D AKEE L 55T 2D TY) [Schweizer Illu-
strierte 5. 2. 96, 80],
@ Mosterei : Betrieb, wo Most hergestellt wird (DT 22). Die Mosterei Mohl ist
der einzige Obstverwertungsbetrieb, welcher in den letzten Jahren noch neue Holzf4sser
bis zu 20000 Liter Inhalt angeschafft hat. (£ — )V BEFEEBEEFIZ. BEROBERIZX 5HiC
273 PIVEREREBOLZHDH L AR LHZEL 72— DRENMLTHTH 2)
[ Thurgauer Zeitung 3. 3. 95, 25],

N

@Nationalstrasse : = Autobahn. Protest gegen Nationalstrassen-Verordnung ([
Jix—ENINERT], SEERE Ry [DWET] icfisk) [BaZ 15, 11. 95, 34,
@®Nein-Parole : Aufforderung an die Stimmbiirger[innen], bei einer bevor-
stehenden Volksabstimmung ,nein“ zu stimmen (DT 22). Andererseits, erklirte
Gysin, sei der Bundesauftrag von zwei Millionen Franken fiir eine wirtschaftlich schwa-
che Region wie das Oberbaselbiet nicht vernachlissigen. Als Baselbieter Gewerbedirek-
tor neige er daher eher zur Nemm-Parole. (#75, 200757 Z > oo ciz, it
N=END L ITEEEIICE A L 5 TIRBHTE L, S~ NLEETOEE &
LTHZTIRZZENWZ L L S5EDHEIZHN-TWS, & X2 RERK~2) [BaZ 16. 2. 96,
391,

@®nigelnagelneu : (ugs)=[funkel | nagelneu. SI: Was ist Ihre friiheste Kindheits-
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erinnerung ? Suter: Als Vierjdhriger war ich mit meinen Eltern in Paris. Auf dem
Eiffelturm liess ich ein Papierflugzeug runterfliegen, nachher steckte ich auf einem
Spaziergang auf den Champs de Mars den nigelnagelneuen Regenschirm meiner Mutter
in eine Steinritze und brach die Spitze ab. (> 277 A4 V57—« LA M) —)LFE | —F
HWAEHOE NI 7 A — K 4RO MR E ) 12T 2 TEA, Ty T
BETHEORITRARIIL 220, Z20h e, S P2 ARES L T TROERL
WA GBI EIC AL, FeEiIr-o T L 2 -722 & 7)) [Schweizer [llustrierte 26. 2.
96, 85],

@Nuggi : (mundartl.)=Schnuller. Nicht-Zuschauer in warmer Verpackung mit
trostendem Nuggi. ([ZDEiF% ] Rl AN [=ILHEORALT] 1382 5% - T,
RFTHLCBLeRNELC 2 B) [NZZ 18, 12. 95, 17]

P

@Piickli : (mundartl, abwertend) geheime, verdidchtige Abmachung (DT 22).
Die Enttduschung {iber den 9. Rang war in Lausanne gross. Er wird auf hiufiges Pech und
ein Deutschschweizer {Pudckli) zuriickgefiihrt. (F— 22592 » 72 2 & D EE (I o —H
P RATERE o7z, T, RUELSEE 24 2 VA VEEE O (L) D1 72) [(BaZ
11. 12. 95, 35],
A Patron : Inhaber eines Geschifts, einer Gaststitte 0.4.(DUDEN).  (Bei uns
wird der anspruchsvolle Gast ‘noch verwohnt) |, sagt der Patron, wihrend er seiner Frau
{Seilery -Fendant nachschenkt. ("#. DR T I TIAIELDZEBEE I ADERLENLT v
ENDTY &, ZDORTIUDHEHATA 7—KIZ, B2AIZ, A 7—KDOREEFT L7 7 1) 2
H7 A2 0XREL7%h5 5 9) [Schweizer Illustrierte 12. 2. 96, 791,
@ Petitiondr : =frz. pétitionnaire. Die von der Bevslkerung kaum wahrgenom-
menen, ohnmichtigen Versuche, auf die Losung nationaler Missstinde hinzuwirken,
konnten fiir die Pefitiondre mit der Verschickung in Arbeitslager enden. ([E @3 k00
E2ZEHETE, BRDIIEA SRS VEI L RAI, FEEEEIC & - TS, e
T2 DUUEFTREY) &) BRI R ) Adadev) [NZZ 210 3. 95, 3],
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@Pompier : =Feuerwehrmann. Wenn auch das Volk das tiberarbeitete Feuer-
schutzgesetz gutheisst, konnen die ortlichen Pompiers kiinftig auf die Unterstiitzung von
Stiitzpunktfeuerwehren zdhlen. ([ERIZ X KBFILEDWET 2 AR L T35 30D, HHDE
BFBRIZIERIE. BB IR R M T2 T 52 &ACE B) [BaZ 10. 11. 95, 38],

R

svrRed und Antwort stehen : =Rede und Antwort stehen (DT 22).
Vreni Miiller-Hemmi stekt im Kaspar-Escher-Haus den Medienleuten Red wund
Antwort. (71 =+ T 2T+ N2 3 HZ2YL Ly i p— 2 7 2T A 3 325 LIREH
+2) [NZZ 27 11. 95, 151,

@Reinheft : =Schandfleck (DT 22). Weizman in Bonn — Klecks im deutschen
Reinheft ([4 A7 ZVREEHE] 74 X=>. FA V&M — FA vici5s) [BaZ 15. 1. 96,
5 ; Uberschrift],

ARendement : —Leistung. (Die Spieler sind in einer solchen Phase meist viel
lockerer) , findet Rossets Trainer Stéphane Oberer : {Es geht ihnen einfach ums Spielen.
Sonst befassen sie sich oft mit technischen Details oder andern Problemen, die ihr
Redement beeinflussen.y (TBAHHFD DL 5 0 F 5 L7284, BFI3 A, TEEDT 5
ENT Y Z7ALTWT, TVvARITIEESTELNTY, FRIZT 7=y 7 LoMirnwZ &
LA, TOMAORBEICEHZXMNE T L2 LD ). TS DEMMICHELLHZ TLE D
DT &, gD b —F—, L a2aTF 77> A —~5—|35 9 )[Thurgauer Volkszeitung

24. 4. 95, 21],

S

v¢Sack : (in Form von : in den Sack langen/greifen =in die Tasche greifen)
[DT 22]. Die Nutzniesser der BVB-Linien im Baselbiet miissen fiir 1994 etwas weniger
tief in den Sack greifen als in Vorjahren. (M5 3—+ 1) BVB [ N—ua8@est] 158
HTATIX 1994 fE1 8 L T, ZRLBIOE L D W Lo A7 < TEdy) [BaZ 6. 12. 95,
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371,
(in Form von : etw. im Sack haben=einer Sache sicher sein konnen)
[DUDEN]. Wenn sich beim Coach nun doch eine gewisse Anspannung bemerkbar
macht, so hat das zum einen mit der Bedeutung der heutigen Partie zu tun. Mit einem
Sieg namlich Xdtten die Schweizer die EM-Endrundenqualikation praktisch #m Sack.
([ZRAZRF a3 T NF—2D] a—FIZEFNTLHIENEEIALNS LT, FHU
—H T GHD [P D] REDEBEWLZWFE-> TV b, bbb, DEDBTUIRAA
AHTF =0y  SERPEOPRE P —F A > MM BEREFELRBL Z Lich b2 572 [Olt-
ner Tagblatt 26. 4. 95, 337,
@Siickelmeister(in) : =Schatzmeister(in). Ruth Metzler-Arnold, neue Scickel-
meisterin in Appenzell Innerrhoden. (7 >V 2 )L+ f > F—0 —F DL VWaitE
£, L—t - X F—-T /b)) [NZZ 29. 4. 96, 13], | |
@salii | kameradschaftlicher Grull, beim Zusammentreffen und zum Ab-
schied (DT 22). Das Vorortstram pfeilt stadteinwirts. Durch die vorderste Tiire
steigt ein breitschultriger Mann mit einer Lederjacke zu. Er schiebt das kleine Fenster
zum Fiihrerstand abrupt herunter, beugt sich hinein. {Sa/i . .. ) (Riy:% £ 2 BHEHH]
NERSEDL, —FHHD T LEDY v 23— 5B BEDLBHFT- T 5, KiITEE
SOROVNE LB BICET, REFEN LTS 7%, {(#—A...) [BaZ 2. 5. 96, 29],
@Schipfe : [vorgelagerte] Uferbefestigung (DUDEN). Freude iiber die sanierte
Schipfe (EEWHROUEEE B (04%H H) [NZZ 1. 12. 95, 31 ; Uberschrift]
@Schleckmaul : =Schleckermaul. Apfel fiir Schleckmiuler. (Ho >N >
=) [Schweizer [llustrierte 19. 8. 96, 49 ; Uberschrift],
@Schnauf : (mundartnah)=Atem (DT 22). Der von der Migros finanzierten Partei
geht der Schnauf aus. (3 7'v [Z— ¥—=—4 o FDF 12— JEL] D LR S ST T
5 ZOBGIIBYIN T 5) [ibid. 22. 1. 96, 37},
@Siedfleisch : =Suppenfleisch. Wir wechseln in die gemiitliche Gaststube der
Riffelalp. Auf dem T-Shirt des Kellners steht {(Mach mal halt auf Riffelalp). Seiler
bestellt lauwarmes Siedfleisch an einer Vinaigrette fiir 18.50 Franken. (F5£(3!) =~ 7 =

IWTNT [RTNLEZG] DL AN TN Tvisie, 724 FZ—DT v V23T 2w 7
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WTNTTIALLEEF> T EHETH L, TAT—KIFIBH07TF7D, 7LrFFL v
T OGTZERP AT REFELL2) [ibid. 12. 2. 96, 81],

AStage : Aufenthalt bei einer Firma o.4. zur weiterfiihrenden Ausbildung
(DUDEN). Zwei drittel der Arbeitslosen finden wihrend der sechsmonatigen Stage eine
feste Stelle. (kBN 375D 236 » HNEBORMIZEM % Ro1F %) [Berner Tagwacht
19. 4. 95, 9],

AStagiaire : —Praktikant. Die Geschifte der Ubungsfirmen sind zwar fiktiv,
doch die Arbeitsbedingungen der Stagiaives sind real. (BiZENSt TR T 2B
Ti3db B4 EREDHEFEMAEIHAENTH 2) [ibid ],

AStamm ; =Stammtisch (DT 22). Pius Lang beim CVP-Morgenstamm (&7 7 -
7Rk, X R MEEREERFOHOEISIc %) [Thurgauer Volkszeitung 24. 4. 95, 3 ;
Uberschrift] .

@Standeskommission : =(in Appenzell Innerrhoden) Kantonsregierung (DT
22). An der diesjdhrigen Innerrhoder Landsgemeinde, die trotz unfreundlichem Wetter
von rund 2000 Stimmberechtigten besucht wurde, ist erstmals in der Kantonsgeschichte
eine Frau in die Standeskommission (Regierung) gewdhlt worden. (RIEARIZ L 225 b 5
TH9 2000 ADBFHEEWRE - 25EDT v XYz )b 4 v F—a—T 2 JNONREHE T,
INDEESE Bix U oD TRMEINEFO—Bi:# £ 72) [NZZ 29. 4. 96, 13],

vestille Wahl : Wahl ohne eigentliche Wahlthandlung ; tritt ein, wenn nur so
viele Kandidaten fiir eine Behorde vorgeschlagen sind, wie gew#hlt werden
miissen (DT 22). Stile Wahlen werden in Oberwil zur Gewohnheit (4ERy ELFR 25 A of —
SR—r 4 L TIEBEIC e ) [BaZ 4. 1. 96, 31; Uberschrift],

@Stimmbiirgerschaft : = Stimmbiirger (=wahlberechtigter Biirger),
Siehe Stichwort Grosse Rat !
@Stockli : Nebenwohnhaus auf dem Berner Bauernhof, dient oft als

Altenteil (DT 22). Auf landwirtschaftlichen Liegenschaften darf unter gewissen
Voraussetzungen auch dann ein Stockli oder eine Wohnung bebaut werden, wenn der
Betrieb keine existenzsichernde Bewirtschaftung erm&glicht. (BEDIRFEIRIED G > %

FEd 2 T WBETL —EORMErH UL, B, HEX [READ]FBRLETLZ &
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HEFE N A) [Der Landbote 5. 1. 96, 3],

@Storen : Vorhang, der von oben vor ein Fenster gezogen od. herabgelassen
wird, um direkte Sonnenstrahlung abzuhalten (DUDEN). Freie Strasse mit
Storen (774 x-v a2t TF—x N—EILOBHKEBIZL] DIFIZT T P& & )DL
5) [BaZ 27. 11. 95, 19 ; Uberschrift],

AStube : =Wohnzimmer (DT 22). Moni, 28, und das 20 Monate alte Nesthidkchen
Maria zogen es vor, in der warmen Stube auf die Skifahrer zu warten. (28 oH€—= &
0H»rHOEKST= ) TIHEBELPOVEBRTIDOAX—Y—Z2F->T Wb HIWL»o72)
[Schweizer Illustrierte 1. 1. 96, 9],

T

@Tiifer : —Tifelung. Denkmalgeschiitzter Raum mit T&fer und Parkett aus der
Entstehungszeit des Hauses. (FIEM & A DK»H ), BEMLOF FDLL2 L &
Dbl e LTodE) [NZZ 15, 12. 95, 31],

@Taghau : —Tagebau. Die Mineure hatten anlédsslich der Durchstichsfeier die
letzte Scheidewand durchbohrt, die den Tunnel von der im 7agbau erstellten Schach-
strecke trennte. (3LEH SIFEBNCEEL, BRIED TESN2EBRE P ANERBTTN
FBHOBEBELEBL K2 Twiz) [NZZ 12, 12. 95, 30],

ATalschaft : Gesamtheit der Bewohner eines Tales. Ende fiir das Samnauner
Benzinzoll-Privileg ? Neue Mineraldlsteuer trife die Talschaft am Lebensnerv (2.
KT B P ROBEBIZK L NIZ Y L VERERLIZ S COER D EGE 2 &
L 2 dazev) [NZZ 18.12. 95, 15; Uberschrift],

U

@iibersetzt : =iiberhtht. Der Automobilist fuhr mit #bersetzter Geschwindigkeit
und verlor dadurch die Herrschaft iiber sein Fahrzeug. (Z D FZ 4 o X— (32— F32H L

TE2zIC, BODHEIIKT L %2 % - 72) [Der Landbote 5. 1. 96, 32],
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@ Umfahrung : =UmgehungsstralBe. Der Berner Regierungsrat hat das gene-
relle Projekt flir N-5- Umfahrung von Biel zuhanden des Bundesrates verabschiedet und
darin auf den Anschluss Orpund verzichtet. (~)L > JNEFIZE MRS TOES & 3k -
I T E— LT b BB A SRDRHORAT B Y 2 7 | ETEL, 2070
P 7 MIBWTHLT Y b aoBEiEk 2 Ma L 72) [NZZ 12, 1. 96, 24],

@Umfahrungsstrasse : —Umgehungsstral3e. Geplante Umfahrungsstrasse in
Elgg umstritten GIEIS 172217 o8 A 22283, 41 %) [NZZ 6. 2. 96, 32; Uber-

schrift],

v

@verhockt : =festsitzend, festgefahren, erstarrt (DUDEN). Verhockte Basler
Politik endlich in Bewegung bringen (REEALL 72/ 3— L DEGEZE Z OWTERIZL L 5)
[BaZ 27. 11. 95, 17 ; Uberschrift],

AVerzweigung : = Autobahndreieck (DT 22). Kreuzung. Ubermorgen sind
25 Jahre ins Land gezogen, seit das N2-Teilstiick zwischen den Verzweigungen Augst
und Harkingen feierlich erdffnet worden ist. (77 F /N—> DT ™7 7" 2 F S E ~— )L
X BT @Faﬁ@%ﬁ%ﬁ“ﬁ TEMICHML T b B3R H T 25 FEA5RET %) [BaZ
21. 12. 95, 321, |

\ud

@ Weggli : =Brotchen (DUDEN). Neue Walliser {Alphtitten) gehen weg wie frische
Weggli (777 ) 2D L s GEEACEHVINE) (2RI TH I 7230 D & 51278 Twv ()
[NZZ 17. 8. 95, 9 ; Uberschrift],

AWeidling : =[Fischen]boot (DUDEN). Der Samstag war ein ungewshnlicher
Tag in der Chronik des Wasserfahrvereins Muttenz : Zuerst konnte er vier neue
Weidlinge taufen und danach den Baselbieter Sportpreis, die Statue (Hohenflug),
enthillen. (ML XL T VY HATEBOME E BEOH -7, $%bb, 2T4ED
INFFDREHBRDATHIL, RN THU /N~ L 2 — Y E 220 72 01§ (G22RAT) DOIREEHT
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biizh 572) [BaZ 1. 4. 96, 31],
@weitum : =weitherum (B-W). Eine weitum beachtete Stimme der Freiheit : Jean

Rudolf von Salis im Kriegsjahr 1940. (% ¢ » A&z iEH S N7z BHOFH © ¥ 1940 0
S e VPN - 71 WY z) [NZZ 15. 7. 96, 17],

AWelle : =Holz-, Reisigbiindel (DT 22). Frither war es gang und gibe, in
absehbarer Zeit wird es aussterben — das Wellenmachen. Im Oberbaselbieter Bauern-
dorf Buus beispielweise gibt es nur noch zwei alte Minner, welche diese schwere Arbeit
auf sich nehmen. (DABTIZIBIZITHIL T 7285, WTILUZIE VD BIZHZ Te %5725
. BN IE. Bl 3 REA N— N DB T —RICE, ZOEF#HEL THLSDIE D
5 T ADEAFNT ) [BaZ 2. 4. 96, 32].

Z

@Znacht ;: (mundartl.)=Abendessen. Xeno Miiller war bei mir zum Znacht. (7 +
J 2 aT— 3R EZATHYEREN FL72) [Schweizer Illustrierte 29. 7. 96, 12f;
Uberschrift],

@Ziiglete : (mundartl)=Umzug. Was tun Sie gerade jetzt ?  {(Mein Mandat im
Nationalrat wahrnehmen, Vorlesungen halten, Briefe beantworten und meine Ziglete
vorbereiten) (4, MELI - TwE T4 7 TERBERICBVTRICHEE L NAH L X
ATL. BEAAT 720 FHKOBEFE L2 FE A7) (Bl-o8L) o#Efa L) L TwF 9§, ibid
4. 3. 96, 93],
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